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17.  aicina Starptautiskas Kriminaltiesas prokuroru izmeklét nezéligos noziegumus, kas kops 2003. gada
veikti Kivu un Ituri, un saukt pie atbildibas galvenas atbildigas personas, nodrosinot to, ka to vida ir galvenie
milicijas prieksnieki, kuri nekad netika arestéti, ka ari personas, kas atbildigas par slepkavibam un seksualo
vardarbibuy;

18.  aicina izveido efektivu uzraudzibas sistému, kas lidzinatos Kimberli procesam, lai sertificétu uz ES
tirgu importéto dabas resursu izcelsmi;

19.  aicina Padomi un visas ES dalibvalstis sniegt Ipasu palidzibu KDR austrumu dalas iedzivotajiem;

20.  uzdod priekssedétajam nosiitit $o rezoliiciju Padomei, Komisijai, Augstajam parstavim kopéjas arpo-
litikas un drosibas politikas joma, dalibvalstu valdibam un parlamentiem, Afrikas Savienibas iestaidém, ANO
generalsekretaram, ANO Drogibas padomei, ANO Cilvéktiesibu padomei, ka arT Lielo ezeru regiona valstu
valdibam un parlamentiem.

Birma
P6_TA(2008)0527
Eiropas Parlamenta 2008. gada 23. oktobra rezolicija par Birmu

(2010/C 15 E[20)

Eiropas Parlaments,

— nemot veéra ta 2008. gada 19. junija ('), 2008. gada 24. aprila (?), 2007. gada 27. septembra (3), 2007.
gada 21. junija (*) un 2006. gada 14. decembra rezolicijas (°) par Birmu,

— pemot véra ES Padomes 2008. gada 29. aprila secindjumus par Birmu/Mjanmu, ko pienéma Visparéjo
lietu un argjo attieclbu padomé Luksemburga, un Padomes 2006. gada 27. aprila Kop&o nostaju
2006/318/CFSP par ierobezojo$u pasakumu atjaunoSanu pret Birmu/Mjanmu (°),

— nemot véra ANO Ipasa referenta par cilvéktiesibu situdciju Birma Tomds Ojea Quintana2008. gada
3. septembra zinojumu (A/63/341),

— nemot véra Reglamenta 115. panta 5. punktu,

A. ta ka 2008. gada 24. oktobri aprités 13 gadi, kop§ Nacionalas demokratijas ligas (NLD) generalsekretare
Aung San Suu Kyi ir kluvusi par politieslodzito un atrodas netaisniga ieslodzijuma; ta ka vél 2 120
personas tiek turétas ieslodzijuma necilvécigos apstaklos tikai tadél, ka paudusas vélmi Birma ieviest
demokratiju; ta ka nesen ieceltais ANO Augstais komisars cilvéktiesibu jautajumos Navanethem
Pillay2008. gada 3. oktobri oficiali aicindja Birmas militaras varasiestades atbrivot visus politieslodzitos;

B. ta ka Aung San Suu Kyi apcietinaSanas gadadiena Azijas un Eiropas valstu lideri piedalisies septitaja
Azijas-Eiropas sanaksmé (ASEM), kas notiks Kina 2008. gada 24. un 25. oktobr;

C. ta ka Birmas militara hunta apzinati atsakas veikt jebkadus preventivus vai aizsardzibas pasakumus, lai
novérstu nopietnos bada draudus valsts rietumu dala esosaja Sanas (Chin) pavalsti;

D. ta ka 2008. gada septembrT Birmas varasiestades piecu dienu laika bargi apspieda sesas nedélas ilgusos
plasos protestus;
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E. ta ka cilvéktiesibu situacija joprojam pasliktinas, ir pastiprinajusas politiskas represijas un militara hunta
nav pildijusi soljumus, ko ta péc 2007. gada septembra revolucionaro nemieru (ta dévétas safrina
revoliicijas) beigam deva starptautiskajai sabiedribai;

F. ta ka 2003. gada Amerikas Savienotas Valstis aizliedza importét no Birmas apgérbu, ko razo verdzibai
lidzigos apstaklos, un ta ka Eiropas Savienibas Padomei lidz $im nav izdevies panakt dalibvalstu vien-
pratigu piekrisanu lidzigu pasakumu istenosanai;

G. ta ka ANO Generalsekretars ir pazinojis par savas 2008. gada decembri paredzétas vizites Birma
iespgjamo atcel3anu, ja turpmako ménesu laika situicija valsti nebis manami uzlabojusies;

H. ta ka 2008. gada augusta Apvienoto Naciju Organizacija atzina, ka Birmas militaras varasiestades ar
krapnieciskam metodém, piemérojot nepareizi aprékinatu valiitas mainas kursu, ir piesavinajusas dalu no
Birmai sniegtas humanas palidzibas;

. ta ka Birmas militaras varasiestades bloké piekluvi brivajiem plassazinas lidzekliem interneta, kaveé
neatkarigu informacijas avotu apriti un tur apcietinagjuma ta dévétos kiberdisidentus, kas méginajusi
brivi paust savus politiskos uzskatus,

1. nosoda to, ka Aung San Suu Kyi, kura kop§ uzvaras 1990. gada notikusajas pedejas demokratiskajas
vélesanas ir periodiski paklauta majas arestam, joprojam tiek turéta nebrivé, un neatlaidigi pieprasa talitéju
vinas atbrivosanu;

2. pauz nozelu par to, ka notiku§as “safrana revolucijas” rezultata politieslodzito skaits ir palielinajies no
1300 uz 2 000, turklat, kaut ari 2008. gada septembri ménesi tika atbrivots ilggadgjais Zurnalists un NLD
sekretars U Win Tin un vél sesi lideri, péc tam ir tikusi apcietinati 23 NLD locekli;

3. nosoda patvaligas apstidzibas, ar kuram tiek pamatota daudzu disidentu apcietina$ana, un smagos
ieslodzijuma apstaklus, kados tiek turéti politieslodzitie, kuri cita starpa tiek biezi paklauti spidzinasanai un
piespiedu darbam; pauz dzilas bazas par to, ka politieslodzitajiem joprojam tiek liegta mediciniska apriipe,
un prasa, lai Starptautiska Sarkana Krusta komitejai tiktu atlauts atsakt apmekléjumus;

4. mudina ASEM dalibvalstis ASEM augstaka limepa sanaksmé kopigi paust aicindgjumu Birmas milita-
rajam varasiestadeém atbrivot visus politieslodzitos;

5. kategoriski nosoda etnisko tiriSanu, kas vérsta pret Karenas (Karen) mazakumtautibu, tostarp pret
cilvékiem, kuri patvéruma meklgjumos devusies uz kaiminos eso$o Taizemi; $aja sakariba aicina starptau-
tisko sabiedribu izdarit lielaku spiedienu uz huntu, lai apturétu pret cilviliedzivotajiem vérstas militaras
darbibas, un palielinat humano palidzibu cietusajiem iedzivotajiem, tostarp, ja nepiecieSams, piemérojot
parrobezu pasakumus;

6. aicina Komisiju neatlaidigi uzstat, ka Birmas militarajam varasiestadém ir jaatce] jebkadi ierobezojumi
attieciba uz palidzibas sniegSanu valsts apvidiem, kas cietusi ciklona Nargis, un nakt klaja ar pilnvértigu
zinojumu par sniegtas palidzibas efektivitati un joprojam nepiecieSamas palidzibas apjomu;

7.  aicina Birmas varasiestades nekavéjoties Istenot savus humanitaros pienakumus, Ipasi attieciba uz bada
draudiem Sanas pavalsti;

8.  atzimg, ka, neraugoties uz pédgjo 20 gadu laika notikusajam ANO satnu vizitém (kopuma 37 vizites),
nav panakta itin neviena Birmas Valsts miera un attistibas padomes (SPDC) veikta reforma, un vér§ uzma-
nibu uz to, ka SPDC nav némusi véra ari ANO Drosibas padomes priekssedétaja 2007. gada 11. oktobra
pazinojumu par situaciju Mjanma (S/PRST/2007/37); prasa noteikt reformu grafiku un kritérijus un aicina
ANO Drosibas padomi pienemt lémumu par turpmaku pasikumu veik§anu attieciba uz Birmu, ja ta
neievéros minéto grafiku un kritérijus;
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9.  aicina Birmas valdibu atbilstosi ANO Ipasa referenta noradem pakapeniski ieviest Cetrus cilvektiesibu
pamatprincipus, proti — garantét varda, pulcé$anas un biedroSanas brivibu, atbrivot personas, kas ieslodzitas
to politiskas parliecibas dél, nodrosinat pareju uz demokratisku, nemilitaru un uz daudzpartiju sistemu
balstitu valsts parvaldi, nodro$inat tiesu iestazu objektivitati un neatkaribu;

10.  aicina ANO generalsekretaru neatkarigi no pastavosajiem apstakliem 2008. gada decembri doties
paredzEtaja otraja vizité uz Birmu, lai personigi un steidzami aicinatu atbrivot visus politieslodzitos un
pilniba iesaistit NLD 2010. gada véléSanu sagatavosanas procesa, un lai uzsvértu, ka ir nepiecie$ams izpildit
ANO prasibas;

11.  aicina Eiropas Padomi 2008. gada 11.—12. decembra sanaksmé parskatit Padomes 2008. gada
25. februara Regulu (EK) Nr. 194/2008, ar ko atjauno un stiprina ierobezojosus pasakumus pret Birmu/M-
janmu ('), nolika meérktiecigi paplasinat piemérojamas sankcijas, tostarp ierobeZot Birmas militaristiem
piedero$u vai ar tiem saistitu uznéméjsabiedribu, konglomeratu un uzpémumu piekluvi starptautiskiem
banku pakalpojumiem, pilniba apturét Birma razota apgérba importu un partraukt atsevisku generalu un
vinu gimenes loceklu iesp&jas veikt uznémejdarbibu, izmantot medicinisko apriipi, veikt patérina pirkumus
un izglitoties arvalstis;

12.  aicina Komisiju paskaidrot, kadas darbibas ta iecergjusi veikt saistiba ar ANO atzinumu, ka dala no
Birmai sniegtas humanas palidzibas ir kluvusi par upuri valsts atbalstitai Jaunpratigai valiitas mainas kursa
izmantoSanai;

13.  pauz dzilas bazas par to, ka Birmas militaro varasiestazu izveidota “izmekléSanas struktiira”, kuras
uzdevums bija izmeklét ar 2007. gada miermiligajam demonstracijam saistitos naves gadjjumus, arestus un
cilvéku pazu$anu, nav devusi nekadus rezultatus, un aicina Birmas varasiestades atbalstit ANO pilnvarotas
izmeklésanas komisijas darbibuy;

14.  mudina Kinas, Indijas un Krievijas valdibas izmantot savu nozimigo ekonomisko un politisko ietekmi
uz Birmas varasiestadém, lai valstl panaktu batiskus uzlabojumus un lai izbeigtu iero¢u un citu stratégisko
resursu piegadi;

15.  uzdod priekssedetajam nosiitit $o rezoliiciju Padomei, Komisijai, dalibvalstu valdibam un parlamen-
tiem, ES ipaSajam sttnim Birma, Birmas Valsts miera un attistibas padomei, Dienvidaustrumazijas Naciju
asociacijas (ASEAN) valstu valdibam un ASEM dalibvalstim, ASEAN sekretariatam, ASEAN Parlamentu
augstaka limepa sadarbibas grupai Birmas jautdgjumos, Aung San Suu Kyi, NLD, ANO generalsekretaram,
ANO Augstajam komisaram cilvéktiesibu jautdgjumos un ANO Ipasajam referentam par cilvektiesibu situaciju
Mjanma.
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